
Medicina dentária 13.1 Spoedafspraak 
Consulta de urgência

 

1. Waardoor krijgen veel volwassenen last van gevoelige tanden?

a. Door te weinig tandenpoetsen en nooit floss te
gebruiken 

b. Door alleen 's avonds water te drinken 

c. Door elke dag een mondspoeling met alcohol
te gebruiken 

d. Door teruggetrokken tandvlees, te hard
poetsen of bepaalde eetgewoontes 

2. Wat gebeurt er als het dentine bloot komt te liggen?

a. Het tandvlees groeit vanzelf weer over de tand b. Er ontstaat geen scherpe pijn meer 

c. Prikkels kunnen via de dentinetubuli de zenuw
bereiken 

d. De tand wordt vanzelf harder en sterker 

1-d 2-c

 

2. Leia o diálogo e responda às perguntas. 

Spoedafspraak bij de tandarts
Consulta de urgência no dentista

Assistent: Tandartspraktijk, goedemorgen. Waarmee kan
ik u helpen? 

(Clínica dentária, bom dia. Em que posso
ajudá-lo(a)?)

Patiënt: Goedemorgen, ik heb heel erge pijn aan een
achterste kies onderin rechts. 

(Bom dia, tenho uma dor muito forte num molar
de trás em baixo à direita.) 

Assistent: Sinds wanneer heeft u deze pijn? (Há quanto tempo tem essa dor?) 

Patiënt: Sinds twee dagen, maar vannacht was het
verschrikkelijk. Ik heb helemaal niet geslapen. 

(Há dois dias, mas esta noite foi horrível. Não
dormi nada.) 

Assistent: Heeft u iets ingenomen tegen de pijn? (Tomou alguma coisa para a dor?) 

Patiënt: Ja, ik heb 600 milligram ibuprofen genomen,
maar het helpt niet. 

(Sim, tomei 600 miligramas de ibuprofeno, mas
não ajuda.) 

Assistent: Is uw gezicht een beetje gezwollen of voelt u
warmte in dat gebied? 

(O seu rosto está um pouco inchado ou sente calor
nessa zona?) 

Patiënt: Ja, de rechterkant is gezwollen en de pijn trekt
door naar mijn oor. 

(Sim, o lado direito está inchado e a dor irradia
para o meu ouvido.) 

Assistent: Ik begrijp het. Dit lijkt op een acute infectie,
mogelijk een abces. We geven u vandaag nog
een spoedafspraak. 

(Entendo. Isto parece uma infeção aguda,
possivelmente um abcesso. Vamos marcar-lhe
ainda hoje uma consulta de urgência.) 

Patiënt: Dank u, ik heb echt heel veel pijn. (Obrigado(a), estou mesmo com muita dor.) 

Assistent: Ik heb net met de tandarts gesproken: hij kan u
aan het eind van de middag zien. 

(Acabei de falar com o dentista: ele pode atendê-
lo(a) ao fim da tarde.) 

Patiënt: Perfect, hartelijk dank dat u mij zo snel helpt. (Perfeito, muito obrigado(a) por me ajudar tão
depressa.) 
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Assistent: Graag gedaan. Neem rust en vermijd warmte
op de pijnlijke plek. Tot straks. 

(De nada. Descanse e evite calor no local doloroso.
Até já.) 

1. Wat is het belangrijkste probleem van de patiënt?   (Qual é o principal problema da paciente?)  

a. Zij heeft last van tandgevoeligheid bij koude
dranken.

b. Zij heeft een gebroken prothese.

c. Zij heeft alleen een slechte adem. d. Zij heeft heel erge pijn aan een achterste kies
rechts onder.

2. Hoe lang duurt de pijn volgens de patiënt?   (Há quanto tempo dura a dor, segundo a paciente?)  

a. Sinds twee dagen, en vannacht was het erg. b. Sinds een maand, door een loszittende kroon.

c. Sinds één uur, na een val. d. Sinds een week, na een extractie.
1-d 2-a
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